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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ১৬০৫ [আজািতক নাারঃ ১৫৯৭]

১৭/ িনিষ িবষয়াবলী (عنها كتاب الأمور المنه)
পিরেদঃ ২৮০ : িতনিদেনর অিধক এক মুসিলেমর অন মুসিলেমর সােথ কথা-বাতা ব রাখা হারাম। তেব যিদ

িবদআতী, কাশ মহাপাপী ইতািদ হয়, তাহেল তার সােথ সক তাগ করার কথা িভ

(280) باب تَحرِيم الْهجرانِ بين الْمسلمين فَوق ثََثَة ايام ا لبِدْعة ف الْمهجورِ او تَظَاهرٍ

بِفسق او نَحوِ ذٰلكَ

আরবী

وعن ابِ هريرةَ رض اله عنْه أن رسول اله صل اله عليه وسلم صل اله عليه

ّملسلْيو ،لْقَهفَلْي ،ثََث بِه ترثٍ، فَإَنْ مََث قناً فَوموم رجهأنْ ي نمومل لحي » : وسلم

،ثْمبِا اءفَقَدْ ب ،هلَيع دري نْ لَمارِ، وجا ا فكفَقَدِ اشْتَر ،مَالس هلَيع دنْ رفَا ،هلَيع

وخَرج الْمسلّم من الْهجرة». رواه أبو داود بإسنادٍ حسن . قال أبو داود : إذا كانَتِ

. ءش هذَا ف نس مفَلَي تَعال هةُ لرالهج

বাংলা

৭/১৬০৫। আবূ রাইরাহ রািদয়াা আন হেত বিণত, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন: কান

মুিমন লােকর পে অন কান মুিমন লাকেক িতনিদেনর বিশ তাগ কের থাকা বধ নয়। িতন িদন অিতম

হওয়ার পর যিদ সাাৎ কের ও তােক সালাম দয় এবং অপরজনও সালােমর জবাব দয়, তেব দু’জনই সাওয়াব

পােব। যিদ স সালােমর উর না দয়, তাহেল নাহগার হেব এবং সালামকারী তাগ করার নাহ থেক

পিরাণ পেয় যােব। [আবূ দাঊদ হািদসিট হাসান সনেদ বণনা কেরেছন][1]

আবু দাউদ বেলন, তেব যিদ মহান আাহর কারেণ স তােক পিরতাগ কের থােক তেব সটা এর অভু নয়।

English
(280) Chapter: Prohibition of Breaking ties and Relationships

Abu Hurairah (May Allah be pleased with him) said:
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "It is not permissible for a believer to
forsake his (Muslim) brother for more than three days. If three days have
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passed, he should meet him and greet him; and if other responds to it they
will both share the reward; but if he does not respond, he will bear his sin
and the one who (has taken the initiative to) greet (the other) will be
absolved of the sin of forsaking (one's brother in Faith)."

[Abu Dawud].

Commentary:
1. Contact and speech with people should be for the Pleasure of Allah only.
For instance, if somebody is a heretic in religion, or commits sins openly,
and in spite of the advice given to him, he does not mend his way, a Muslim
can renounce contact with him for the sake of Allah. Such renunciation is
permissible. In fact, it is desirable so that hemay learn a lesson from it and
may change himself. But severing contacts merely for worldly grievances is
not permissible.

2. After three days, one who should take the initiative in giving Salam is
more superior than the other. If the second party does not respond and
perpetuates malice and enmity, he will be sinful and the former will be
absolved of the sin of rupturing contact.

ফুটেনাট

[1] আিম [আলবানী) বলিছঃ হাদীসিটেক হাসান আখা দয়ার বাপাের িবপ মব রেয়েছ। কারণ এর সনেদ

িহলাল মাদানী রেয়েছন। হািফয যাহাবী বেলনঃ তােক চনা যায় না। দখুন ‘‘ইরওয়াউল গালীল’’ [২০২৯)।

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=28068

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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